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233677 ‐ لیل القدر ک رات الہ تعال لوح محفوظ سے محرر فرشتوں کو آئندہ سال میں ہونے

والے معاملات ک تفصیلات دے دیتا ہے۔

سوال

سوال: اس بات کا کیا مطلب ہے کہ: "الہ تعال اس رات میں رزق اور لوگوں کے دیر معاملات لھ دیتا ہے اور پھر

ان صحیفوں کو فرشتے لے جاتے یں اور ای لیل القدر سے دوسری لیل القدر ت [اس میں معلومات ہوت یں]، الہ

تعال اس رات میں کس بھ چھوٹے یا بڑے معاملے ک سالانہ تفصیلات لھ دیتا ہے" تو کیا جب فرشتے ان صحیفوں

کو لے جاتے یں تو ان میں درج شدہ معلومات دیھتے بھ یں؟ اور کیا فرشتوں کو پورے سال میں رونما ہونے والے

واقعات کے بارے میں بھ علم ہوتا ہے؟ اور کیا یہ فرشتوں کیلیے عطائ علم غیب ہوتا ہے یا کچھ اور؟

جواب کا خلاصہ

جواب کا خلاصہ:

الہ تعال چند فرشتوں یعن محرر فرشتوں

کو آئندہ سال میں ہونے والے واقعات کے بارے میں مطلع فرما دیتا ہے اور انیں لوح

محفوظ سے لھنے کا حم دیتا ہے۔

اس کے علاوہ مزید تفصیلات کہ کس فرشتے

کو کون سا نسخہ تھمایا جاتا ہے اس ک کوئ دلیل نیں ہے۔

والہ اعلم.

پسندیدہ جواب

الحمد لہ.

https://archive-1446.islamqa.info/ur/answers/233677/%D9%84%DB%8C%D9%84%DB%83-%D8%A7%D9%84%D9%82%D8%AF%D8%B1-%DA%A9%DB%8C-%D8%B1%D8%A7%D8%AA-%D8%A7%D9%84%D9%84%DB%81-%D8%AA%D8%B9%D8%A7%D9%84%DB%8C-%D9%84%D9%88%D8%AD-%D9%85%D8%AD%D9%81%D9%88%D8%B8-%D8%B3%DB%92-%D9%85%D8%AD%D8%B1%D8%B1-%D9%81%D8%B1%D8%B4%D8%AA%D9%88%DA%BA-%DA%A9%D9%88-%D8%A7%D9%89%D9%86%D8%AF%DB%81-%D8%B3%D8%A7%D9%84-%D9%85%DB%8C%DA%BA-%DB%81%D9%88%D9%86%DB%92-%D9%88%D8%A7%D9%84%DB%92-%D9%85%D8%B9%D8%A7%D9%85%D9%84%D8%A7%D8%AA-%DA%A9%DB%8C-%D8%AA%D9%81%D8%B5%DB%8C%D9%84%D8%A7%D8%AA-%D8%AF%DB%92-%D8%AF%DB%8C%D8%AA%D8%A7-%DB%81%DB%92
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فرمانِ باری تعال ہے:

( يمرٍ حما لك قفْرا ييهف * نْذِرِيننَّا منَّا كا ةكاربم لَةلَي ف لْنَاهنْزنَّا اا )

ترجمہ: بیش ہم نے اس [قرآن ]کو بابرکت رات میں اتارا ہے، بیش ہم ہ ڈرانے والے یں، [3] اس رات میں ر

حمت بھرے معاملے کا فیصلہ کر دیا جاتا ہے۔[الدخان:  3- 4] مطلب یہ ہے کہ الہ تعال محرر فرشتوں کو لوح

محفوظ میں سے آئندہ ای سال کے معاملات لھنے کا حم دیتا ہے، یہ بات کچھ سلف صالحین سے بھ منقول ہے،

اور مفسرین نے بھ اسے نقل کیا ہے۔

قفْرا ييهیں کہ آیت: (ف ما سے روایت کرتےہ عنال تفسیر: (18527) میں ابن عباس رض ہ اپنحاتم رحمہ ال ابن اب

كل امرٍ حيم) کا مطلب یہ ہے کہ: "لیل القدر ک رات لوح محفوظ  میں سے آئندہ سال  کے امور لھ لیے جاتے یں

جس میں رزق، اموات، ولادت، بارش وغیرہ سمیت تمام امور ہوتے یں حت کہ یہ بھ لھا جاتا ہے کہ اس سال فلاں

فلاں شخص حج کریا"

اس طرح امام حاکم رحمہ الہ حدیث نمبر: (3678) میں  روایت کر کے اسے صحیح بھ کتے یں کہ: ابن عباس

رض الہ عنما کتے یں: "تمیں کوئ شخص بازاروں میں گھومتا پھرتا نظر آئے گا حالانہ اس کا نام مرنے والوں

( يمرٍ حما لك قفْرا ييهف * نْذِرِيننَّا منَّا كا ةكاربم لَةلَي ف لْنَاهنْزنَّا اا ) :ا ہے، پھر آپ نے یہ آیات پڑھیںھا جا چمیں ل

یعن: لیل القدر میں آئندہ لیل القدر ت دنیاوی امور کا فیصلہ کر دیا جاتا ہے"

ابن کثیر رحمہ الہ کتے یں:

"اس آیت کا مطلب یہ ہے کہ لوح محفوظ سے آئندہ ای سال ت کے معاملات محرر فرشتوں کے سپرد کر دیے جاتے

یں، اس میں واقع ہونے وال اموات اور دیے جانے والے رزق ک وغیرہ ر چیز ک تفصیلات دے دی جات یں، اس

آیت کا ی مفوم ابن عمر ، ابو مال، مجاد، ضحاک اور دیر متعدد سلف صالحین سے منقول ہے، اس آیت میں "

انت "تیں آ سن تبدیل قسم ک یں ان میں کس  مہے کہ وہ معاملات مح کا مطلب یہ بھ " يمح

ماخوذ از: تفسیر ابن کثیر: (7/246) اس سے ملت جلت بات الطار ابن عاشور نے "التحرير والتنوير" (6/422) شیخ ابن

عثیمین رحمم الہ  نے اپنے "فتاوی" (20/344) میں بھ لھ ہے۔

دوم:

غیب کے معاملات الہ تعال کے سوا کوئ نیں جانتا، فرمانِ باری تعال ہے:

( قُل  يعلَم من ف السماواتِ وارضِ الْغَيب ا اله وما يشْعرونَ ايانَ يبعثُونَ)

ترجمہ: آپ کہ دیں: آسمانوں اور زمین میں الہ کے سوا غیب جاننے والا کوئ نیں ہے، ان [دیروں] کو تو اپنے

دوبارہ اٹھائے جانے کا ہ علم نیں ہے![النمل:65]



4 / 3

ابن کثیر رحمہ الہ کتے یں :

"الہ تعال اپنے رسول صل الہ علیہ وسلم کو حم دیتے ہوئے فرما را ہے کہ: تمام مخلوقات کو سھانے کیلیے بتلا

دیں کہ: الہ کے سوا کوئ غیب کا علم نیں رکھتا؛ کیونہ غیب کا علم الہ تعال ک امتیازی صفت ہے، اس میں الہ

یں " انتن شری کا کوئ تعال

"تفسیر ابن کثیر" (6 /207)

البتہ اتنا ہے کہ الہ تعال اپن مخلوقات میں سے جسے چاہے غیب ک کچھ چیزوں پر مطلع فرما دے، فرمانِ باری

تعال ہے:

( عالم الْغَيبِ فََ يظْهِر علَ غَيبِه احدًا [26] ا من ارتَض من رسولٍ فَانَّه يسلُكُ من بين يدَيه ومن خَلْفه رصدًا )

ترجمہ: وہ غیب کا جاننے والا ہے اور اپنے غیب پر کس کو آگاہ نیں کرتا  [26] سوائے اس پیغمبر کے جسے وہ

پسند کر لے لین اس کے بھ آگے پیچھے پرے دار مقرر کر دیتا ہے [الجن:27-26]

دائم فتوی کمیٹ کے علمائے کرام کتے یں:

کے سوا کوئ ہ تعالچیزوں کو ال کا خاصہ ہے، چنانچہ غیب ہ تعالچیزوں کے بارے میں علم رکھنا صرف ال غیب"

نیں جانتا، چاہے کوئ جن ہو یا انسان، البتہ الہ تعال جسے  چاہے کس فرشتے یا نب کو وح کر کے بتلا ستا

ہے" انت

"فتاوى اللجنة الدائمة" (1 /346)

ہ تعالد ہے کہ الھنا  اس بات کا شاجانب سے ل پورے سال میں رونما ہونے والے معاملات کا محرر فرشتوں ک

محرر فرشتوں کو آئندہ سال میں ہونے والے معاملات سے متعلق مطلع فرما دیتا ہے اور انیں لوح محفوظ سے

تفصیلات لھنے کا حم دیتا ہے۔

نووی رحمہ الہ کتے یں:

"لیل القدر  ک وجہ تسمیہ یہ ہے  کہ فرشتے اس رات میں اموات اور رزق سمیت دیر تمام ایسے امور جو آئندہ سال

میں رونما ہونے یں ان سب کو لھ لیتے یں، جیسے کہ الہ تعال کے فرمان میں واضح ہے:

( يمرٍ حما لك قفْرا ييهف)

ترجمہ: اس رات میں ر حمت بھرے معاملے کا فیصلہ کر دیا جاتا ہے۔[الدخان:  4]

اس طرح :

تَنَزل الْمَئةُ والروح فيها بِاذْنِ ربِهِم من كل امرٍ

ترجمہ: روح اور فرشتے اس رات اپنے پروردگار ک اجازت سے ر حم لے کر نازل  ہوتے یں [القدر : 4] مطلب یہ
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ہے کہ آئندہ سال میں جو کچھ بھ ہونے والا ہے وہ فرشتوں کیلیے عیاں کر دیا جاتا ہے اور پھر ر فرشتے ک ذمہ

داری کے مطابق اسے کام کرنے کا حم دیا جاتا ہے، نیز یہ سب معاملات الہ تعال کے علم اور تقدیر میں پلے سے

یں" انت موجود ہوتے

"شرح مسلم" از نووی رحمہ الہ:  (8/ 57)

سوم:

ہ تعالیں تو ال ھ لیتےکچھ علمائے کرام نے یہ ذکر کیا ہے کہ جب فرشتے آئندہ سال میں ہونے والے معاملات ل

انیں حم دیتا ہے کہ ر فرشتے کو اس کے متعلقہ امور تحریری شل میں سپرد کر دیے جائیں ، تاہم انوں نے اس

ک کوئ دلیل ذکر نیں ک۔

جیسے کہ شیخ محمد الامین شنقیط رحمہ الہ کتے یں:

"اس آیت ک مزید وضاحت یہ ہے کہ: الہ تعال ر سال لیل القدر  میں فرشتوں کیلیے آئندہ لیل القدر ت کے تمام

معاملات واضح کر دیتا ہے نیز فرشتوں کو یہ تمام امور تحریری شل میں دے دیے جاتے یں۔

اس تحریر میں اموات، رزق، ناداری و مالداری، خش سال  و بارشیں، صحت و بیماری، جنیں اور زلزلے الغرض

آئندہ سال میں کچھ بھ ہونے والا ہے سب کچھ واضح کر دیا جاتا ہے۔

زمخشری اپن تفسیر "الشاف" میں کتے یں:

" يفْرق" کا معن ہے تفصیل سے لھ دیا جاتا ہے، " كل امرٍ حيم" سے مراد  یہ ہے کہ لوگوں کا رزق، اموات، اور

آئندہ لیل القدر ت جو بھ امور یں سب تحریر کر دیے جاتے یں۔

وں، زلزلوں، بجلائیل کو دے دیا جاتا ہے، جنھا کہ: رزق کے متعلق صحیفوں کا نسخہ میوں نے لآگے چل کر ان

گرجنے اور دھنسائے جانے  سے متعلق نسخہ جبرائیل کو دے دیا جاتا ہے، اس طرح اعمال کا نسخہ اسماعیل کو جو

کہ آسمانِ دنیا  کا ذمہ دار ہے، وہ بت بڑا فرشتہ ہے، مصیبتوں کا نسخہ مل الموت کے سپرد کر دیا جاتا ہے"

ہمارا مقصد آیت کا مطلب واضح کرنا ہے مذکورہ فرشتوں کو تھمائے جانے والے نسخوں ک صحیح معلومات دینا

یں ہے" انتدلیل ن کوئ ہ ہمارے پاس اس کیں ہے؛ کیونمقصد ن

ماخوذ از: "أضواء البيان" (7/271).


